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Liebe Giste, herzlich willkommen bei uns! Wihrend der Offnungszeiten sind alle Menschen, auch unabhingig vom Programm,
eingeladen, sich bei uns zu treffen, unterhalten, oder einfach einen Kaffee oder Tee zu trinken. Die Angebote sind offen fiir alle,
ihr miisst euch nicht vorher anmelden. Besonders in den Ferienzeiten kann es leider auch zu kurzfristigen Absagen von den
Freiwilligen und damit zu Ausfallen im Programm kommen. Bitte habt dafiir Verstandnis. | Dear visitors, welcome! During the
opening hours, everyone is invited, regardless of the program, to meet, chat, or simply have a cup of coffee or tea. The offers
are open to everyone. You do not have to register in advance. Unfortunately, especially during the holiday periods, volunteers
may cancel at short notice, resulting in cancellations in the program. Thank you, for your understanding!

10:00 - 13:00

10:15 - 12:30
10:30 - 12:30
13:00 - 14:00

13:00-14:00

15:00 - 17:00

15:00 - 16:30

15:00 - 16:30

17:00-19:00

13:30 - 15:30
13:30 - 14:30

13:30 - 15:00

Frauencafé vom WELCOME-Treff | Frauencafé from WELCOME-Treff Wir treffen uns zum Ler-
nen, Austauschen und kreativ sein in der Weiberwirtschaft des Dornrosa e.V. (Karl-Liebknecht-StraBBe 34).
Alle Frauen sind herzlich eingeladen auch eigene Ideen mitzubringen | The women's café takes place at Wei-
berwirtschaft/Dornrosa e.V., address: Karl-Liebknecht-Str. 34. Let’s meet to learn, share ideas and be creative.
We are open to your suggestions. Wir treffen uns |0 Uhr vor dem WELCOME-Treff. | We will meet outside
WELCOME-Treff at 10 a.m.

Frauencafé: Deutsch fiir Frauen: Uben und Sprechen | Practice German for Women
Formularhilfe | Help with forms at WELCOME-Treff

Arabisch fiir Anfinger:innen | Arabic for beginners Der Fokus liegt auf Ubungen zum Schreiben und
Sprechen, damit Du schnell Fortschritte machst. | The focus is on writing and speaking exercises so that you
can make rapid progress.

Engagement-Sprechstunde WELCOME-Treff | Q & A at WELCOME-Treff Du hast allgemeine Fra-
gen zum WELCOME-Treff oder willst selbst aktiv werden? | If you have general questions about what we do
at WELCOME-Treff or if you want to become involved, don’t hesitate to ask.

Formularhilfe | Help with forms at WELCOME-Treff

Sprechstunde Amnesty International

Die Anhorung steht bevor, das BAMF hat einen Brief geschickt oder ein Formular muss ausgefillt werden? In
der offenen Sprech stunde beantworten Berater:innen von Amnesty International Fragen zum Asylverfahren.
Bei Bedarf kann ein Termin fur eine aus fiihrliche Beratung vereinbart werden. The Federal Office for Migra-
tion and Refugees or BAMF has sent you a letter or a form that needs to be filled in? During their consulta-
tion hours, Amnesty International volunteers answer questions about the asylum proce dure. If necessary, an
ap-pointment can be made for more detailed information.

Deutsch fiir Fortgeschrittene | Advanced German Course

Wir schreiben gemeinsam Briefe und iiben die Kommunikation mit Behorden. Bringt gerne Ubungen mit! |
Together we'll write official letters and focus on formal communication. If you like, you can bring in your own
exercises.

Fortbildung fiir Freiwillige: Verweisungswissen — Angebote fiir Menschen mit Migrationsge-
schichte in Halle

Anmeldung: anmeldung@welcometreff.de

Formularhilfe | Help with forms at WELCOME-Treff

Deutsch: Uben und Sprechen | Practice German

Wir liben gemeinsam Deutsch. Fiir Anfanger:innen. | We practise German together. For beginners.
Hilfe bei Bewerbung und Lebenslauf | Help with applications and CV
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10:00 - 11:00
10:30 - 12:00

10:30 - 15:00
13:00 - 15:00

14:00 - 15:00

14:30 - 15:30

15:30 - 17:00

15:30 - 17:00

09:00 Uhr

Deutsch Uben und Sprechen I Practice German

Sprechstunde des Projektes "Elternkompass" | Consultation hours for the “Parents' Compass”
project

Eltern fit machen fiir die Berufsorientierung ihrer Kinder ab 14 Jahren. Wir helfen und coachen Sie, sich im
Dschungel der Berufe zurecht zu finden. | Making parents fit for the career orientation of their children from
the age of 14. We help and coach you to find your way through the jungle of professions.

Formularhilfe | Help with forms at WELCOME-Treff

Sprechstunde Jobcenter vor Ort | Consultation hours of the Jobcenter on the site Unterstiitzung
bei wichtigen Anliegen rund um das Jobcenter. Ob Fragen zu Briefen, Leistungen, Arbeitsvermittlung oder der
Auszahlung des Biirgergeldes — Mitarbeiter:innen des Jobcenters stehen lhnen zur Seite. | Support with im-
portant issues relating to the jobcentre. Whether you have questions about letters, benefits, job placement or
the payment of the citizen's allowance - Jobcentre staff are there to help you.

Sprechstunde zur beruflichen Orientierung

Haben Sie Fragen zum Bewerbungsprozess in Deutschland? Brauchen Sie Unterstiitzung bei der Arbeitssuche?
Bei uns erhal ten Sie eine kompetente Beratung zu lhrer beruflichen Entwicklung und konnen lhre Fragen
stellen. Wenn eine langerfristige Betreuung gewiinscht ist, werden wir lhnen unser Projekt ,,Berufspatenschaf-
ten“ erlautern oder kompetente Partner empfehlen. Do you have any questions about the application process
in Germany? Do you need support in searching for a job? We offer advice on your professional development.
If long-term support is wished, we will illustrate our project ,,Berufspa tenschaften?* to you.
Selbstbehauptung fiir Frauen | Self-assertion for women Bei unseren Nachbarn der Culture Academy
(Harz 51). Wir machen Sportiibungen. Bringt bequeme Kleidung und SpaB mit! | At Culture Academy (Harz
51): sports exercises. Bring comfortable clothes and have fun.

Deutsch: iiben und sprechen | Practice German

Gemeinsam Deutsch lernen beim Uben und Sprechen. Let's practice and speak German.

Kreativer Malkurs | Creative painting class Ob Anfanger oder Fortgeschrittene, alle sind herzlich will-
kommen, gemeinsam zu malen, neue Techniken zu entdecken und sich in einer inspirierenden Runde auszu-
tauschen. Also schnappt Euch Eure Pinsel und kommt vorbei. | Whether beginner or advanced, everyone is
welcome to paint together, discover new techniques and exchange ideas in an inspiring group. So grab your
brushes and come along.

Gemeinsame Fahrradtour | Bike tour

Treffpunkt ist um 9 Uhr vor dem WELCOME-Treff. Wenn ihr mochtet konnt ihr auch Fahrrader bei den
Maltesern in der MagdeburgerstraB3e 26 ausleihen. Wir holen euch dann dort ab.

Bringt geniigend Getranke und Proviant fiir den Tag. Die Fahrradtour ist ein Angebot vom WELCOME-Treff
und dem Malteser Hilfsdienst Halle. | We'll meet at 9 a.m. in front of the WELCOME-Treff. If you'd like, you
can also rent bikes from the Malteser at MagdeburgerstraBe 26. We'll pick you up there. Please bring enough
drinks and snacks for the day. The bike tour is an offer from the WELCOME-Treff and the Malteser
Hilfsdienst Halle.



